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 সহীহ মুসিলম (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ৬৯৫৭

৫৪/ জাাত, জাােতর িনয়ামত ও জাাতবাসীগেনর িববরণ (كتاب الجنة وصفة نعيمها وأهلها)
পিরেদঃ ১৭. মৃত বিেক তার জাাত িকংবা জাহাােমর িঠকানা দশন করােনা, কবর আযােবর মান এবং তা

থেক রা পাওয়ার জন দু'আ করা

نْهذِ موالتَّعرِ وذَابِ الْقَباتِ عثْباو هلَيالنَّارِ ع وا نَّةالْج نتِ مِيدِ الْمقْعضِ مراب عب

আরবী

هدِ، البع نع ،لدَيدَّثَنَا بدٍ، حزَي نب ادمدَّثَنَا حح ،ارِيرِيالْقَو رمع نب هدُ اليبع دَّثَنح

بن شَقيق عن ابِ هريرةَ، قَال ‏"‏ اذَا خَرجت روح الْمومن تَلَقَّاها ملَانِ يصعدَانها ‏"‏ ‏.‏

قَال حماد فَذَكر من طيبِ رِيحها وذَكر الْمسكَ ‏.‏ قَال ‏"‏ ويقُول اهل السماء روح طَيِبةٌ

ِهبر َلا بِه نْطَلَق‏.‏ فَي رِينَهمنْتِ تَعدٍ كسج َلعكِ ولَيع هال َّلضِ صرالا لبق نم تاءج

‐ هوحر تجذَا خَرا رافْنَّ الا‏"‏ و ‏"‏ ‏.‏ قَال لجرِ الاآخ َلا قُوا بِهانْطَل قُولي ثُم لجو زع

لبق نم تاءخَبِيثَةٌ ج وحر اءمالس لها قُولينًا ‐ ولَع رذَكا وهنَتْن نم رذَكو ادمح قَال

صل هال ولسر دةَ فَرريرو هبا ‏"‏ ‏.‏ قَال لجرِ الاآخ َلا قُوا بِهانْطَل قَالفَي ضِ ‏.‏ قَالرالا

اله عليه وسلم ريطَةً كانَت علَيه علَ انْفه هذَا ‏.‏

বাংলা

৬৯৫৭। উবায়দুাহ ইবনু উমার আল কাওয়ািররী (রহঃ) ... আবূ রায়রা (রাঃ) থেক বিণত। িতিন বেলন,

ঈমানদার বির হ কবয করার পর দু’জন িফিরশতা এেস তার হ ঊাকােশ উিঠেয় িনেয় যায়। বণনাকারী

হাাদ (রহঃ) বেলন, আবূ রায়রা (রাঃ) এখােন ঐ েহর সুগি এবং িমশেকর কথা উেখ কেরেছন। িতিন

বেলন, আকােশর বািসারা বলেত থােক, কান পিবাা পৃিথবী হেত আগমন কেরেছ! আাহ তামার িত

এবং তামার আযাদকৃত শরীেরর িত রহমত নািযল কন। অতঃপর তােক তার িতপালেকর িনকট িনেয় যায়

এবং তারা বলেত থােক, তােক তার ােন িনেয় যাও, িকয়ামত পয (তামরা এখােনই বসবাস করেব)।

আর যখন কান কািফর বির হ বর হয়- বণনাকারী হাাদ (রহঃ) বেলন, আবূ রায়রা (রাঃ) এখােন তার

দুগ এবং তার িত অিভসােতর কথা উেখ কেরেছন। তখন আকােশর অিধবাসীরা বলেত থােক, কান

খবীস আা পৃিথবী হেত এেসেছ। অতঃপর বলা হল, তােক তার ােন িনেয় যাও। িকয়ামত পয তারা এখােনই

বসবাস করেব। আবূ রায়রা (রাঃ) বেলন, এ সময় রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম গােয় জড়ােনা
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একিট পাতলা কাপড় ারা িনেজর নাকিট এভােব ধরেলন।

English

Abu Huraira reported:
When the soul of a believer would go out (of his body) it would be received
bv two angels who would take it to the sky. Hammad (one of the narrators in
the chain of transmitters) mentioned the swetness of its odour, (and further
said) that the dwellers of the sky say: Here comes the pious soul from the
side of the earth Let there be blessings of Allah upon the body in which it
resides. And it is carried (by the angels) to its Lord, the Exalted and Glorious.
He would say: Take it to its destined end. And if he is a nonbeliever and as it
(the soul) leaves the body-Hammad made a mention of its foul smell and of
its being cursed-the dwellers of the sky say: There comes a dirty soul from
the side of the earth, and it would be said: Take it to its destined end. Abu
Huraira reported that Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) put a thin cloth which was with
him upon his nose while making a mention (of the foul smell) of the soul of a
non-believer.

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ আবূ রায়রা (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=19280

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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